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ROMANA

Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare. Respectati indicatiile de avertizare si de siguranta. Pastrati instructi-
unile de utilizare pentru consultarea ulterioara. Puneti instructiunile de utilizare la dispozitia altor utilizatori. La predarea

dispozitivului, inmanati si instructiunile de utilizare.

CUPRINS

1. Pachet de livrare
2. Explicatia simbolurilor
3. Utilizarea conform destinatie
4. Indicatii de avertizare si de siguranta.
5. Punerea in functiune...
5.1 Inainte de punerea in functiune..
5.2 Despachetare si amplasare.
5.3 Pregatirea tratamentului...
5.4 Durata tratamentului .
6. Utilizarea.........coceveevrerurnens
6.1 inceperea tratamentului
6.2 Dupa tratament
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1. PACHET DE LIVRARE

Verificati pachetul de livrare pentru a v& asigura ca starea ambala-
jului de carton este ireprosabila si continutul acestuia este complet.
Inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si componentele incluse
n pachetul de livrare nu prezinta defectiuni vizibile si ca sunt inde-
pértate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati
dispozitivul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau servi-
ciului pentru clienti, la adresa mentionata.

¢ 1 lampa infrarosu

* 1 pereche de ochelari de protectie

¢ 1 exemplar din prezentele instructiuni de utilizare

2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR
Pe dispozitiv, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta
de identificare a dispozitivului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

7. Curatarea si intretinerea ..
7.1 Curatarea ..
7.2 Inlocuirea lampii infrarosu .
7.3 Depozitare.........coccceuenee

8. Piese de schimb si consumabile

9. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?

10. Eliminarea ca deseu ..

11. Date tehnice .
11.1 Lampa infrarosu
11.2 Ochelari de protectie.

12. Garantie.....
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Producator
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Marcajul CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europe-
ne si nationale in vigoare.

Q

Separati componentele ambalajului si eliminati-le
conform reglementarilor locale.

3>

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.
A = Abreviere pentru material, B = Numarul materialului:
1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Indica un posibil pericol iminent. Dacd acesta nu este evitat,
consecintele pot fi decesul sau vatamari foarte grave.

Separati produsul si componentele ambalajului si elimi-
nati-le in conformitate cu reglementarile locale.

INDICATIE

Indica o situatie posibil periculoasa. Daca nu este evitat, dispozi-
tivul sau obiectele din jur pot fi deteriorate.

Dispozitiv din clasa de protectie Il
Dispozitivul prezinta izolatie dubla de protectie si cores-
punde, prin urmare, clasei de protectie 2

J[o] &

.

A se proteja impotriva umiditatii

Atentie

Indica faptul cd se recomanda sa fiti precaut/a in
timpul utilizarii dispozitivelor sau regulatoarelor aflate
in apropierea acestui simbol sau c3, in situatia actuala,
este nevoie de atentie sau de interventie din partea
utilizatorului pentru a evita consecintele nedorite

Numar de serie

3]

Temperatura de depozitare si umiditate a aerului la
depozitare admise

H

Temperatura de functionare si umiditate a aerului la
functionare admise

Respectati instructiunile
Inainte de inceperea lucrarilor si/sau de operarea dispo-
zitivelor sau a masinilor, cititi instructiunile

Limitare presiune atmosferica

Eliminare ca deseu in conformitate cu prevederile
Directivei CE privind deseurile de echipamente electrice
si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic

A
©
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Nu priviti fix in sursa de lumina

Equipment)

@@ 0 -

Purtati ochelari de protectie opaci




' Atentie, radiatii cu raze infrarosii

f Avertizare, suprafata fierbinte

3. UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI

Destinatia produsului

Lampa cu infrarosu este destinatd tratarii prin iradiere a corpului
uman.

Prin iradierea cu lumina infrarosie, caldura este transportata catre
om.

Grupul tinta

Acest dispozitiv este conceput pentru uz propriu la domiciliu, nu in
institutii profesionale de ingrijire medicala. Utilizarea este adecvata
pentru toate persoanele adulte care nu au deficiente senzoriale si
care sunt pe deplin constiente.

Utilizare clinica
Cu ajutorul 1ampii cu infrarosu, utilizatorul poate incélzi anumite
portiuni de piele prin intermediul luminii infrarosii. Astfel, circulatia
la nivelul pielii asupra careia se actioneaza este intensificatd, iar
procesele metabolice sunt amplificate in mediul expus la tempera-
tura respectiva. Modul de actionare a luminii infrarosii stimuleaza
vindecarea corpului. Procesele de vindecare putand fi sustinute in
felul acesta.
Indicatii
Utilizatorul poate utiliza dispozitivul pentru terapie complementara la
tratarea urmatoarelor afectiuni:
o Afectiuni ale urechilor, gatului, nasului, de exemplu rinita acuta
* Acnee
e Stare de tensionare musculara, de exemplu
- afectiuni periartropatice ale tesuturilor moi (mialgie, miozita,
miotendinopatie, fibroza)
- artralgie cauzata de artrita
- dureri articulare reumatice (nu in cazul puseurilor inflamatorii)

Contraindicatii

e Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane cu
abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau care nu detin
experientd si/sau cunostinte suficiente, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana responsabilda pentru
siguranta lor sau daca primesc indicatii din partea acesteia cu
privire la modul de utilizare a dispozitivului, pentru a evita riscul
de incendiu sau arsuri.

¢ NU utilizati acest dispozitiv la persoane care nu reactioneaza
la caldura.

o In urmatoarele cazuri, sensibilitatea la caldura poate fi mai mica
sau mai mare:

- in cazul pacientilor diabetici,

- In cazul persoanelor paraplegice,

- in cazul persoanelor care suferd de somnolentd, dementa sau
de dificultati de concentrare,

- in cazul persoanelor cu modificari dermatologice cauzate de
boli,

- in cazul persoanelor cu cicatrice in zona care urmeaza sa fie
tratata.

o NU utilizati acest dispozitiv in urmétoarele cazuri:

- in cazul artritei reumatoide acute,

- in cazul artritei infectioase,

- in cazul problemelor circulatorii,

-in cazul unei insuficiente cardiace decompensate sau a unei
aritmii severe,

- in cazul unui infarct miocardic acut sau recent,

- In caz de diabet zaharat, hipertiroidism, insuficienta corticosu-
prarenald secundara,

- in caz de infectii,

- in caz de rani deschise,

- in caz de umflaturi puternice,

- in cazul radioterapiei (inclusiv la trei luni dupa tratament),

- 1n caz de tulburari de procesare senzoriala in zona de trata-
ment,

- 1n cazul copiilor si batranilor,

- in urma administrarii de medicamente sau consumului de al-
cool.

* Nu utilizati dispozitivul daca purtati un implant, in special in cazul
in care acesta se afl in zona corpului care trebuie tratata. in caz
de dubii, consultati medicul.

e Dacd sunteti insarcinata, nu utilizati dispozitivul in apropierea ab-
domenului, pentru a evita supraincalzirea acestei zone. in caz de
dubii, consultati medicul.

e Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre copii. Copiii
trebuie sd fie atent supravegheati pentru a nu li se permite sa se
joace cu dispozitivul, pentru a evita riscul de incendii si arsuri.

Efecte secundare nedorite

¢ Medicamentele, produsele cosmetice sau alimentele pot provo-
ca, in anumite conditii, o reactie de hipersensibilitate sau alergica
a pielii. in acest caz, iradierea trebuie oprita imediat.

o in timpul tratamentului, trebuie mentinutd o distantd adecvata
intre lampa infrarosu si zona de tratament doritd, astfel incat sa
nu apara iritatii ale pielii, precum furnicaturi, mancarimi, arsuri
sau sensibilitate prea ridicatd la caldura. In acest caz, intrerupeti
tratamentul. Alternativ, mériti distanta de iradiere si/sau reduceti
durata de iradiere.

e Utilizarea prelungitd poate provoca arsuri ale pielii.

Utilizarea conform destinatiei a ochelarilor de
protectie

Ochelarii de protectie sunt conceputi exclusiv pentru protejarea
ochilor impotriva radiatiei cu raze infrarosii pe durata utilizarii unei
lampi cu infrarosu. Ochelarii de protectie ofera protectie exclusiv
impotriva radiatiei cu raze infrarosii. Ochelarii de protectie NU oferd
protectie impotriva altor radiatii. Utilizati ochelarii de protectie ex-
clusiv cu lampile cu infrarosu de la beurer. Nu utilizati ochelarii de
protectie cu lampi cu infrarosu de la alti producatori.

Purtati ochelarii de protectie direct pe ochi, nu deasupra altor oche-
lari. Ochelarii de protectie sunt destinati exclusiv utilizérii in gospo-
darie/in mediul privat, nu in domeniul comercial.

Ochelarii de protectie nu sunt adecvati ca protectie pentru ochi im-
potriva pericolelor mecanice (de ex. socuri).

Nu contin substante poluante, in conformitate cu specificatiile le-
gale.

4. INDICATII DE AVERTIZARE SI DE SIGU-
RANTA

Siguranta electrica

e Utilizarea necorespunzatoare poate fi periculoasa!

e Verificati daca tensiunea indicata pe dispozitiv este aceeasi cu
tensiunea de retea locala inainte de a racorda dispozitivul, pentru
a evita pericolul de electrocutare sau de deteriorare permanentd
a dispozitivului.

e Utilizati o prizé usor de accesat pentru a putea scoate rapid ste-
carul in caz de nevoie.

¢ Nu atingeti stecarul cu mainile ude, deoarece exista pericol de
electrocutare!

e Amplasati cablul de alimentare astfel incat sa nu existe riscul
impiedicarii de acesta.

e Scoateti intotdeauna stecarul din priza atunci cand nu utilizati
dispozitivul, cand curatati dispozitivul, in caz de defectiuni, in caz



de fum sau miros. Pentru a-| scoate din priza, trageti de stecar
- nu de cablu!

Manipulati cu atentie cablul de alimentare (pericol de strangulare
si asfixiere).

inainte de utilizare, asigurati-va ca dispozitivul si componentele
sale nu prezinta deteriordri vizibile. Daca aveti indoieli, nu utilizati
dispozitivul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau
serviciului pentru clienti, la adresa mentionata. Acest lucru este
valabil in special pentru zgarieturi sau fisuri la nivelul geamului
sau fisuri la nivelul carcasei.

in cazul deteriorarii cablului de alimentare si a carcasei adre-
sati-va serviciului pentru clienti sau comerciantului, deoarece in
caz contrar exista pericolul de electrocutare.

Deconectarea de la reteaua de alimentare este garantatd numai
daca se scoate stecarul din priza.

in cazul in care cablul de alimentare al dispozitivului este de-
teriorat, acesta trebuie eliminat. Daca acesta nu este detasabil,
dispozitivul trebuie sa fie eliminat.

Nu infasurati niciodata cablul de alimentare in jurul lampii infra-
rosu.

Instructiuni de siguranta pentru sanatatea dum-
neavoastra

e Pericol de provocare a arsurilor! Becul si carcasa dispozitivului
se incalzesc puternic in timpul functionarii. Atingerea poate pro-
voca arsuril

e | dsati intotdeauna dispozitivul sa se raceasca inainte de a-l atin-
ge.

¢ Scoateti intotdeauna stecarul si lasati dispozitivul sa se raceasca
nainte de a-l impacheta din nou.

¢ Dispozitivul nu trebuie atins cu mainile ude, daca este conectat
la priza.

¢ Pentru a evita riscul de electrocutare, nu utilizati acest dispozitiv
in medii umede (de exemplu, in baie sau langa un dus sau o
piscina).

¢ Pericol de electrocutare!

- Nu permiteti patrunderea apei in dispozitiv.

- Stropirea cu apa a dispozitivului nu este permisa sub nicio
forma.

- Dispozitivul poate fi utilizat numai dacé este complet uscat.

Manipularea sigura

e Acest dispozitiv nu este destinat utilizérii in scopuri comerciale,
fiind conceput exclusiv pentru uzul in domeniul privat!

¢ Radiatiile cu raze infrarosii emise de acest dispozitiv pot provoca
iritatii la nivelul ochilor. Nu va uitati direct la sursa de lumina si
utilizati ochelarii de protectie inclusi in pachetul de livrare.

¢ Nu lasati ambalajul la indemana copiilor (pericol de sufocare).

o in timpul utilizérii, folositi intotdeauna ochelarii de protectie in-
clusi in pachetul de livrare.

¢ A nu se utiliza la bebelusi sau copii mici.

e Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii la nivelul unor comode
de infésat, patuturi pentru bebelusi sau altor obiecte similare.

* Nu utilizati niciodata dispozitivul in apropierea apei.

¢ Daca dispozitivul a cazut, a fost expus unei umiditati foarte mari
sau a suferit alte daune, acesta nu mai trebuie utilizat.

e Dispozitivul nu trebuie introdus in apa sau in alte lichide, iar lichi-
dele nu trebuie s& patrunda in dispozitiv.

¢ Nu lasati niciodata dispozitivul nesupravegheat in timpul functio-
narii, pentru a evita riscul de incendiu si arsuri.

¢ Opriti dispozitivul imediat daca acesta este defect sau daca apar
defectiuni de functionare.

e Dupa utilizare si in cazul unei pene de curent, scoateti intotdeau-
na stecarul din priza pentru a evita deteriorarea dispozitivului.

¢ Daca priza la care este conectat dispozitivul nu este conectata
corespunzator, stecarul dispozitivului se incinge. Asigurati-va ca
ati conectat dispozitivul la o priza instalatd corespunzator, pentru
a evita riscul de incendiu si arsuri.

Indicatii importante

o in principiu, distanta fata de lampa infrarosu depinde de sensi-
bilitatea la céldura si de tratamentul respectiv. Cu cét este mai
mare distanta dintre dumneavoastra si dispozitiv, cu atat mai
mare este zona de tratament si mai mica céldura luminii infraro-
sii. La o distantd mai mica, se micsoreaza si zona de tratament,
iar caldura de la lumina infrarosie devine mai intensa.

Limitati durata de utilizare si verificati reactia pielii.

in timpul utilizarii, tineti lampa infrarosu la distanta fat4 de zona
de iradiere doritd, astfel incat in timpul tratamentului sa nu simtiti
iritatii ale pielii, precum furnicaturi, mancarimi, arsuri sau sen-
sibilitate prea ridicata la caldurd. in aceste cazuri, intrerupeti
tratamentul. Alternativ, mériti distanta de iradiere si/sau reduceti
durata de iradiere.

Acest dispozitiv nu este conceput pentru iradiere in plan vertical.
Acest produs nu este adecvat pentru iluminarea spatiilor din do-
meniul privat.

Pentru a evita contactul accidental cu becul fierbinte, aveti grija
ca distanta dintre dumneavoastra si dispozitiv sa fie suficient de
mare. Alegeti distanta fata de dispozitiv astfel incat sa percepeti
céldura in mod placut.

Medicamentele, produsele cosmetice sau alimentele pot deter-
mina in anumite cazuri o reactie de hipersensibilitate sau alergica
a pielii. in acest caz trebuie sa se opreasca imediat iradierea.

La functionarea continud a dispozitivului trebuie sa se procedeze
cu precautie si cu atentie sporita.

Nu utilizati dispozitivul atunci cand sunteti obosit si exista peri-
colul sa adormiti in timpul iradierii!

O iradiere pe o perioada prea lunga poate duce la arsuri ale pielii.
Copiii nu sunt constienti de pericolele la care se expun prin con-
tactul cu dispozitivele electrice. Luati toate masurile de precautie
pentru a nu lasa copiii sa foloseasca dispozitivul in mod nesu-
pravegheat.

 Nu utilizati dispozitivul in medii in care existd scame sau praf.

Indicatii de avertizare si de siguranta pentru
ochelarii de protectie

¢ Nu |asati materialul de ambalare la indemana copiilor. Exista pe-
ricol de asfixiere.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu ochelarii de protectie.

« inainte de utilizare, verificati ochelarii de protectie in privinta da-
unelor exterioare (de ex. fisuri sau gduri). In cazul in care sunt
deteriorati, NU este permisd utilizarea in continuare a ochelarilor
de protectie.

* Materialele din care sunt confectionati ochelarii de protectie si
care pot intra in contact cu pielea purtatorului pot produce reactii
alergice in cazul persoanelor cu piele sensibila.

e Aveti grija ca ochelarii de protectie sa nu intre in contact cu gra-
simi, uleiuri sau alcool (de ex. agenti de curatare sau apa de fata).

e Utilizati ochelarii de protectie numai in medii linistite, pentru a
evita distragerea atentiei pe durata utilizarii acestora.

Reparatii

* Pericol de electrocutare! Puteti deschide dispozitivul numai pen-
tru Tnlocuirea lampii cu infrarosu. Inainte de a inlocui lampa cu
infrarosu, scoateti cablul de alimentare din priza! Nu sunteti au-
torizat sa reparati vreodata dispozitivul; in caz contrar nu se mai



poate garanta o functionare ireprosabilé. in caz de nerespectare
a acestei prevederi, se pierde garantia.
¢ Nu utilizati niciodata dispozitivul in timpul lucrarilor de intretinere.
* Pentru efectuarea reparatiilor, contactati serviciul pentru clienti
sau un comerciant autorizat.

5. PUNEREA iN FUNCTIUNE

5.1 inainte de punerea in functiune

INDICATIE

o indepértati toate materialele de ambalare ale dispozitivului ina-
inte de utilizare.

e Verificati dispozitivul cu privire la semne de uzurd sau deterio-
rare. Nu utilizati dispozitivul in caz de deteriorari si, in cazul in
care aveti indoieli, adresati-va comerciantului dumneavoastra
sau serviciului pentru clienti.

e Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni
cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a dispo-
zitivului.

« fnainte de utilizare, verificati daca becul este montat bine.

e Protejati dispozitivul impotriva prafului, murdariei, razelor solare
si umiditatii.

5.2 Despachetare si amplasare

¢ Nu asezati dispozitivul culcat sau inclinat.

e Asigurati-va ca dispozitivul este bine fixat si se afla pe o supra-
fata plana.

e Distanta minima dintre obiectele inflamabile si lampa infrarosu
nu trebuie sa fie mai mica de 1 metru.

 Aveti grija ca dispozitivul sa nu fie asezat pe obiecte inflamabile,
precum fete de masd sau covoare.

¢ Nu asezati obiecte usor inflamabile sau care se topesc in apro-
pierea dispozitivului.

¢ Nu agatati dispozitivul de perete sau de tavan.

* Nu utilizati dispozitivul in aer liber.

¢ Protejati dispozitivul impotriva socurilor puternice pentru a evita
riscul de deteriorare a lampii. in aceasta categorie este inclusa
si amplasarea dura.

e Desfasurati complet cablul de alimentare.

INDICATIE

Evitati socurile in timpul functionarii si al etapei de racire, deoarece
pot deteriora radiatorul de raze infrarosii.

1. Pozitionati dispozitivul pe o suprafata stabild, plana.

2. Introduceti stecarul in priza.

5.3 Pregatirea tratamentului

1. Asezati-va in fata dispozitivului in asa fel incat sa va puteti relaxa
in timpul tratamentul partii afectate a corpului.

2. Tnclinati lampa cu infrarosu astfel incét sé obtineti pozitia optima
a dispozitivului fatd de partea corpului de tratat. In principiu, dis-
tanta fata de lampa infrarosu depinde de sensibilitatea la caldura
si de tratamentul respectiv.

3. Alegeti distanta fata de dispozitiv astfel incét caldura sé se simta in
continuare placuta pe piele. In cazul in care caldura se simte prea
fierbinte pe pielea dumneavoastrad, mariti distanta fata de dispozitiv.

4. In timpul utilizérii, folositi intotdeauna ochelarii de protectie inclusi
in pachetul de livrare. Ochelarii de protectie corespund cerintelor
EN 171:2002 si servesc la protejarea ochilor.

Nu va uitati niciodata direct in lumina infrarosie fara ochelari de pro-
tectie.

Pentru a evita supraincalzirea, nu utilizati dispozitivul mai mult de
15 minute fara intrerupere! Lasati dispozitivul sa se raceasca inainte
de reutilizarea acestuia.

5.4 Durata tratamentului

Pericol de arsuri: indepértati obiectele metalice, precum catarame,
lantisoare, sutiene, bijuterii sau piercing-uri, din zona de tratament
nainte de pornirea dispozitivului, deoarece acestea se pot incalzi
puternic.

Va recomandam sd alegeti la inceput o durata mai scurtd de iradiere.
Pielea anumitor persoane poate fi extrem de sensibila la iradierea cu
raze infrarosii (putand sa apara, de exemplu,

roseatd accentuata, basici, prurit, transpiratie excesiva), existand
posibilitatea de a dezvolta reactii alergice chiar si la utilizarea cores-
punzétoare a dispozitivului.

In cazul in care, dupa 6-8 utilizéri, nu observati o ameliorare a dure-
rilor, nu mai utilizati dispozitivul si consultati medicul.

6. UTILIZAREA
6.1 inceperea tratamentului

in timpul tratamentului, folositi intotdeauna ochelarii de protectie in-
clusi in pachetul de livrare. Verificati in mod regulat partea corpului
supusa iradierii si reactia pielii. La aparitia simptomelor de sensibili-
tate acuta sau a reactiilor alergice, intrerupeti imediat tratamentul si
consultati un medic. Nu priviti niciodata direct in lampa cu infrarosu
pornita.

Pericol de provocare a arsurilor! Nu atingeti niciodata becul
fierbinte in timpul tratamentului.

1. Asezati ochelarii de protectie la nivelul ochilor si trageti banda elas-
tica peste cap. Puteti regla banda elastica individual.

2. Conectati stecarul la o priza adecvatd. Lampa infrarosu incepe
sa lumineze.

3. Acum puteti incepe tratamentul.
4. Pentru a incheia tratamentul, scoateti stecarul din priza.
5. Scoateti ochelarii de protectie. Lasati dispozitivul s se raceasca.

6.2 Dupa tratament

e Lampa infrarosu este incinsa dupa utilizare. Mai intai, lasati lam-
pa infrarosu sa se raceascd suficient inainte de a o atinge!

¢ Va rugam sd tineti cont de urmétoarele: cablul de alimentare nu
trebuie infasurat in jurul Idmpii infrarosu cand o depozitati sau
cand este functiune!

e Dupa utilizare, scoateti stecarul din priza pentru a decupla com-
plet dispozitivul.

e Dispozitivul nu trebuie acoperit, invelit sau impachetat atunci
cand este cald!



7. CURATAREA S| INTRETINEREA

7.1 Curatarea

inainte de fiecare operatie de curatare, dispozitivul trebuie sa fie
oprit, scos din priza si racit complet.

¢ Evitati patrunderea apei in interiorul dispozitivuluil

¢ Nu curatati niciodata dispozitivul in masina de spalat!
Dispozitivul poate fi curatat cu o carpa umeda. Nu utilizati deter-
genti care contin solventi. Dispozitivul trebuie curdtat dupa fiecare
utilizare.
Curatati periodic ochelarii de protectie. Pentru curatare, utilizati o
carpa moale, umezita usor. Nu utilizati agenti de curatare agresivi
sau abrazivi.

7.2 inlocuirea lampii infrarosu

Aveti in vedere faptul ca o lampa infrarosu defecta poate fi inlocuitd
numai cu o lampa infrarosu de acelasi tip.

Pericol de electrocutare!
* inainte de a nlocui lampa cu infrarosu, scoateti cablul de ali-
mentare din priza!
e Pericol de arsuri datorat suprafetelor fierbinti!
e Lasati dispozitivul s@ se raceasca de tot inainte de a incepe sa
il reparatil
e Becurile cu infrarosu nu sunt acoperite de garantie.

Pentru inlocuirea lampii infrarosu, procedati in felul urmator:
1. Desurubati lampa infrarosu veche din dispozitiv.
2. Insurubati lampa infrarosu noua in dispoxzitiv.

3. Daca este necesar, curatati partea frontala a lampii infrarosu, fo-
losind o lavetd umeda si putin detergent.

7.3 Depozitare
1. Scoateti stecarul din priza si lasati dispozitivul sa se raceasca
complet inainte de a-| muta.
2. Daca nu utilizati ochelarii de protectie un timp mai indelungat, va
recomandam s& ii pastrati in ambalajul original intr-un mediu uscat
si fara sa fie exercitata presiune asupra acestora.

3. Se recomanda depozitarea dispozitivului in ambalajul original in-
tr-un loc uscat.

8. PIESE DE SCHIMB SI CONSUMABILE
Pentru a achizitiona piese de schimb si consumabile, accesati www.
beurer.com sau adresati-va punctului de service din tara dumnea-
voastra (conform listei cu adrese ale punctelor de service).

Radiator de rezerva/tip: | Date tehnice: Numar de
articol:
Infrared PAR 38 (150 W) 230V ~ 50 Hz 616.51
Piesa de schimb: Numar de
articol:
Ochelari de protectie 200.345

9. CE ESTE DE FACUT iN CAZUL iN CARE

APAR PROBLEME?
Problema Cauza posibila Remediere
Lampa infrarosu | Dispozitivul nu este | Introduceti stecarul
nu lumineaza alimentat cu curent | corect in priza

electric

Durata de ardere a
l@mpii infrarosu a
fost depasita

Lampa infrarosu este
defectd. Contactati
serviciul pentru clienti
sau comerciantul
dumneavoastra

Dupa inlocuirea lam-
pii infrarosu, noua
lampa infrarosu nu a
fost montata corect

Verificati daca noua
lampa infrarosu a
fost montata corect,
conform descrierii din

capitolul 7.2

10. ELIMINAREA CA DESEU

Pentru protejarea mediului inconjurator, dispozitivul nu trebuie elimi-
nat la gunoiul menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu
se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare
corespunzatoare din tara dumneavoastra. Respectati dis-
pozitiile locale privind eliminarea ca deseu a materialelor.

Eliminati dispozitivul ca deseu conform prevederilor Di-

rectivei CE privind deseurile de echipamente electrice Si  puun
electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii lo-
cale responsabile cu eliminarea deseurilor. Puteti obtine informatii
despre centrele de colectare a deseurilor de echipamente, de exem-
plu, de la administratia locald, de la firmele locale de salubrizare sau
de la comerciantul dumneavoastra.

11. DATE TEHNICE

11.1 Lampa infrarosu

Conexiune laretea | c.a.220 - 230V /50 - 60 Hz

Consum de putere | 150 W
Grupa de risc RG2, grupa de risc mediu
Putere max. de <3200 W/m 2

iradiere conform

EN 62471

Dimensiuni (XHxA) | 145 x 175 x 220 mm

Greutate aprox. 600 kg

Conditii de functi- | Temperatura: 5 °C péana la 35 °C

onare Umiditate relativa a aerului: 15 % - 93 %,

Presiune ambianta: 700 hPA - 1060 hPa

Temperatura: -25 °C péna la +70 °C
Umiditate relativa a aerului: < 93 %

Conditii de depozi-
tare si transport

Interval de lungimi | IRA + IRB / 780-3000 nm
de unda infrarosu

emisa

Clasa de protectie | I

Durata de ardere 300 ore
estimata a becului

Distanta de sigu- 18,5¢cm

rantd fatd de ochi

Clasa de protectie | IP 20

IP




Durata de viata
preconizatd a

Pentru informatii legate durata de viata a
produsului, consultati pagina de start

dispozitivului
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T T T T
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T T
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in cazul utilizérii dispozitivului in afara domeniului specificatiilor, nu
se garanteaza o functionare ireprosabild! Ne rezervam dreptul la
modificari tehnice in vederea imbunatatirii si dezvoltarii ulterioare a
produsului.

Acest dispozitiv corespunde normei europene EN 60601-1-2 (Grupa
1, Clasa B, in conformitate cu CISPR 11, IEC 61000-3-2, [EC 61000~
3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, [EC 61000-4-5,
IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-11, IEC 61000-4-39) si este supus ma-
surilor de precautie speciale referitoare la compatibilitatea electro-
magneticd. Va rugam sa retineti ca dispozitivele de comunicatii de
inalta frecventa portabile si mobile pot influenta functionarea acestui
dispozitiv.

Puteti solicita informatii detaliate la adresa mentionatd a serviciului
pentru clienti.

Acest aparat corespunde cerintelor directivelor europene privind
produsele medicale 93/42/EEC cu completarile aferente, precum si
legislatiei privind produsele medicale.

Numarul de serie se afla pe dispozitiv sau in compartimentul pentru
baterii.

Indicatii privind compatibilitatea electromagne-
tica

e Dispozitivul este adecvat pentru utilizare in toate mediile prezen-
tate in aceste instructiuni de utilizare, inclusiv pentru utilizare la
domiciliu.

* in cazul existentei interferentelor electromagnetice, este posi-
bil ca dispozitivul sa poata fi folosit doar intr-o masura limitata.
Drept rezultat, pot aparea, de exemplu, mesaje de eroare sau o
defectiune a afisajului/dispozitivului.

e Trebuie evitata utilizarea acestui dispozitiv in imediata apropiere
a altor dispozitive sau cu alte dispozitive suprapuse, deoarece
acest lucru ar putea duce la o functionare eronata. Dacd, totusi,
este necesara utilizarea in modul mentionat, trebuie sa va asigu-
rati ca acest dispozitiv, precum si celelalte dispozitive functio-
neaza in mod corespunzator.

e Utilizarea altor piese de schimb decat cele stabilite sau puse
la dispozitie de catre producdtorul acestui aparat poate cauza
emisii electromagnetice accentuate sau o rezistenta electromag-
netica redusa a aparatului si poate duce la o functionare eronata.

e Tineti dispozitivele de comunicatii de radiofrecventa portabile
(inclusiv aparatele periferice, precum cablurile antenelor sau an-
tenele externe) la cel putin 30 cm fatd de toate componentele
dispozitivului, inclusiv fatd de toate cablurile incluse in colet.

* Nerespectarea acestei indicatii poate duce la diminuarea perfor-
mantei dispozitivului.

11.2 Ochelari de protectie

Model EP 02

Nivel de protectie 4-2,5BEU 1S -166 S CE conform EN 171:2002

Denumirea ochela- 4-2,5 BEU 1S - 166 S CE

rilor de protectie  Marcajul de la nivelul geamului de inspectie
este compus din:

Indicele pentru filtrul de protectie impotriva

razelor infrarosii (prima pozitie a marcajului)

Numarul nivelului de protectie (a 2-a pozitie

a marcajului)

Marcajul producatorului (a 3-a pozitie a

marcajului)

1 descrie clasa optica a ochelarilor (a 4-a

pozitie a marcajului)

- S descrie rezistenta crescuta (a 5-a pozitie

a marcajului)

166 este baza normativa (a 6-a pozitie a

marcajului)

Marcajul CE (a 7-a pozitie a marcajului)

Gradul de transmi- Putere 29,1 %

sie al luminii Min. 17,8 %

780 - 1400 nm: 2,9 %

780 - 2000 nm: 32,3 %

Valoarea maxima
a gradului mediu
de transmisie
spectrald la
infrarosii

Organism notificat:

ECS European Certification Service GmbH
HuttfeldstraBe 50

73430 Aalen

Numér de identificare: 1883

Declaratie de conformitate UE:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/
cedeclarationofconformity.php

12. GARANTIE
Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de ga-
rantie, consultati brosura de garantie inclusa in pachetul de livrare.

Limitarea garantiei: Lampa infrarosu inclusa - precum si toate cele-
lalte becuri - nu este (sunt) inclus(e) in garantie.
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